
MEMORANDUM OF UNDERSTANDING (MOU)

BE,TWEEN

REST]ARCH INS'TII'U'IE I.'OR ITARTH SCITINCES, GEOLOGICAL SURVEY
OF'IRAN

ANI)
UNESCO CH,,\IR ON COS'I'AL GI'O- HAZARD ANALYSIS

AND
QESI{M ISLAND UNESCO GLOBAL GEOPARK

AND
NATIONAL IRANIAN GEOPARKS NETWORK

AND
UFA UNIVERSI'TY OF SCIIiNCE, AND TI]C}TNOI,OGY,
MINISTRY OF SCItiNCE AND IIIGHER EDUCA'TION

OF ]'HE IiUSSIAN F'EDERAI'ION

Research Institute fbr lrarth Sciences, Gcological Survey ol' Iran (hereinalicr
referred to as RIES), UNESCO Chair on Coastal Geo- llazard Analysis
(hereinafter refbrred to as UCCGHA), Qeshm Island LJNESCO Global Gcopark
(hereinafter referred to as QfUGGp), National Iranian Geoparks Network
(hereinafter referred to as NIGN) and the UFA lJniversity of Science and
I'echnology, Russian Irederation (hereinafter referred to as UUSl')

RIES. llCCGllA, QIUGGp. NIGN and ULJS'f (hereinaltcr rcferrcd to as Partics).
for mutually berreficial and meaningful academic research. development, and
cooperation in Sustainable developmcnt ol' natural territories, Gcosciences and
Mineral resoLlrces, C-limate change. Sustainablc tourisnr (liom now ol-l ret-erred to
as Academic CooperaLion), havc rcached the fbllor,ving understanding:

Paragraph l: Areas of Academic Cooperation

Specilic areas of Academic Cooperation may include. but are not limitcd to. thc
lbllowing activities:

l. Geosciences research and development on natural resources, hazards, and
environmental protection;



2. Effective management of natural resources (land, water, minerals. geo-heritage.
geoparks and...);

3. Responding to climate change, including adapting to and reducing
greenhouse gas and methane emissions in the extraction and use of natural
resources;

4. Geographic information systcm. geospatial analysis. and investigation:

5. Paleontology and stratigraphy. sample analysis;

6. Preservation of cultural heritage:

7. llducation and training in the field of geosciences and mineral resources:

8. Other areas of cooperation that may be of interest the Parties. il'thc all
Parties agree.

Paragraph 2: Forms of Academic Cooperation

The Academic Cooperation may be conducted in the following forms:

l. Exchange of prol-essors, scientists, technioal staft

2. .loint research activities:

3. .loint pro.iects of training;

4. .loint on the organization of confbrences, seminars. symposiums;

5. Search fbr f,ellowships to support the exchange of scientists and students of
the Parties;

6. Exchange of publications and training materials;

7. Other cooperative research consistent with the Parties'programs in the areas

of academic cooperation enumerated in the Paragraph I of this MOU.

Paragraph 3: Procedure for Individual Project

l-he activities to be carry out by each Party will be based upon individual pro.iect or
program agreements as Annex Agreements between the Parties. l'he specific
Annex Agreement implemented undcr this MOU. including, if necessary. details of
flnancial arrangements, the allocation and protection of intellectual properry rights.
and general terms and conditions. will be concluded in writing and implemented
between the Parties befbre the commencement of the pro.iect or program. J'hese
Annex Agreements will include the specific work plans involving staffing
requircments, cost estinrates, Iunding sources, and other undcrtakings. obligations.
or conditions that are not included in this MOU. If any inconsistency between this
MOU and Annex Agreements hereto, the provisions of this MOLJ r.vill prevail.



Paragraph 4: Rights of Information, Data, and Innovations

All scientific, technical, and developrnent information and data used or dcrivcd
fiom work perfbrmed under this MOU or any Agreement hereto will be lieely
exchanged between the Parties, except for such information and data that the

Parties identify as requiring protection under national laws and regulations of the
Parties. Either ParU by agreement with the other Party, subject to its national law,
publish the information and data exchanged. Each Party is to respect and

acknowledge the other Party's copyright for inlbrmation and data.

Paragraph 5: Review of Activities

f.xcept fbr speoific pro.iects or programs excluded by rnutual agreentent. each Party

reserves the right to review activities carried out under this MOU or any Proiect

Agreement to the MOI.J. L,ach Pa(y will infbrm the other of the outcome of any

review of the activities.

Paragraph 6: Coordinators for this MO[J

Particulars of the signatories:

Nanre: Razyeh l.ak for RIES

I'.nr a i I : lalS"-t(@:, ah 9o, coP-r

Phonc: t9821 660705 1 8

Ancl

Nanrc: I Ianrid Nazari lirr I.ICCGI IA

I:rrrai I : tralp idnirzat-i i@gp1 ai f ,copr

I)hcr.rc: r982 I 61592427

Arrd

Namc: Sa.i.iad L-ishgarl' 1br QI LJGGp

Ilmail: Sa

Phonc: t981635242283

And

Nanrc: Alircza z\nrril<azcmi lbr NIGN

I : nr a i I : aarrr ri l< azcnr iiri: gnr it i !,c_91r.1

[)honc: t989I22I58538

Arrcl

Nanrc: Rcrrata Razilbvnat I-ulctnattilva lor thc l.ltJS-l'

I r rrr a i I : ll cnata [i9 31 33 | 9ti90{ilgnr a i l. conr



Phone: +7 937 331 96 90

As coordinators of the MOU.

Paragraph 7: Settlenrcnt of
L Nothing in this MOU will be construed

international obligations and national laws of
2. Any dispute between the parties

or implementation of this MOU will be se
consultation and/or negotiations betwccn part

Article 8: Coming into Force, Amcndm
This MOI.J will come into efhct upon signature. re
liom the day of its signature. and automatically will
year periods. unless the parties decide otherwise.

This MOU nray be amended by written agreement
eff.ect by signature by rhc par-ries. fhis MOIJ will
either Party upon six (6) months' advance notice to t,
of this MOU will not al ct the completion of
uncompleted.

putes

or applied contrary to the
Parties.

rning the interpretation
amicably, through mutual

t and 'ferntination

in in eff'ect fbr flve (5) years
renewed lbr lurther llvc (5)

of the Parties arrd rvill be in
tcrmirratcd at any, timc h1,

other Parly The termination
ific activities initiatcd and



On behalf of RIES

W6A u-L
Name: Dr. Rarye
Title: Director
Date:
Place: RIES.'l'ehr

'l'his MOU was signed a[ ... 0n... corresponding to
and English languages, all texts being equally valid.

in flve originals in Persian
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